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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫১৮ [আজািতক নাারঃ ১৫১৯]

পব-১৭: ইিা (বৃির জেন দু'আ করা) (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ ১০: দু'আর উেখ

اءرِ الدُّعباب ذِك

আরবী

،هدِ البع ندَّثَنَا شَرِيكُ بفَرٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حعج نب يلاعمسدَّثَنَا ارٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حجح نب لنَا عرخْبا

مقَائ لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسرجِدَ وسالْم خَلد ًجنَّ ركٍ، ‏‏‏‏‏‏االم ننَسِ با ن‏‏‏‏‏‏ع

يخْطُب، ‏‏‏‏‏‏فَاستَقْبل رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم قَائما، ‏‏‏‏‏‏وقَال:‏‏‏‏ يا رسول اله، ‏‏‏‏‏‏هلَتِ

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَعيثَنَا، ‏‏‏‏‏‏فَرغنْ يا هعُ ال‏‏‏‏‏‏فَاد ،لبتِ السانْقَطَعو الوما

نم اءمالس ى فا نَرم هالو ‏‏‏‏ و:نَسا ثْنَا ، ‏‏‏‏‏‏قَالغا مثْنَا اللَّهغا م‏‏‏‏ اللَّه:قَال ‏‏‏‏‏‏ثُم ،هدَيي

سحابة و قَزعة وما بينَنَا وبين سلْع من بيتٍ و دارٍ فَطَلَعت سحابةٌ مثْل التُّرسِ، ‏‏‏‏‏‏فَلَما

تَوسطَتِ السماء انْتَشَرت وامطَرت، ‏‏‏‏‏‏قَال انَس:‏‏‏‏ و واله ما راينَا الشَّمس سبتًا، ‏‏‏‏‏‏قَال:‏‏‏‏

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسرو قْبِلَةالْم ةعمالْج ابِ فكَ الْبذَل نم لجر خَلد ثُم

الومتِ اَلكَ، ‏‏‏‏‏‏هلَيع لَّمسو هال َّلص هال ولسا ر‏‏‏‏ ي:ا، ‏‏‏‏‏‏فَقَالمقَائ لَهتَقْبفَاس خْطُبي مقَائ

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَعنَّا، ‏‏‏‏‏‏فَرا عهسمنْ يا هعُ ال‏‏‏‏‏‏فَاد ،لبتِ السانْقَطَعو

يدَيه، ‏‏‏‏‏‏فَقَال:‏‏‏‏ اللَّهم حوالَينَا و علَينَا اللَّهم علَ اكام والظّرابِ وبطُونِ اودِية ومنَابِتِ

لجالر وها انَسا لْتاشَرِيكٌ:‏‏‏‏ س سِ،‏‏‏‏ قَالالشَّم ف شنَا نَمجخَرو تقْلَع‏‏‏‏ فَا:رِ قَالالشَّج

. ‏‏‏‏:؟ قَال لوا

تخریج دارالدعوہ: انظر حدیث رقم: ۱۵۰۵ (حسن صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1519 ‐ حسن صحيح
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১৫১৮. ‘আলী ইবনু জুর (রহ.) ..... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত। এক বি মসিজেদ েবশ করল,

তখন রসূলুাহ (সা.) দাঁড়ােনা অবায় খুৎবা িদিেলন, স রসূলুাহ (সা.) -এর িদেক মুখ কের দািড়েয় বলল,

হ আাহর রসূল! (ঘাস িবচািলর সংকট হতু) চতুদ জেলা দুবল হেয় যাে, (গরেমর আিধক হতু)

রাাঘাটও ব হেয় যাে। অতএব আাহ তা'আলার সমীেপ দু'আ কন, িতিন যন আমােদর ওপর বৃি বষণ

কেরন। তখন রসূলুাহ (সা.) তাঁর দু' হাত উঠােলন এবং বলেলন, “আা আিগসনা- আ-া আিগসনা-"

(হ আাহ! তুিম আমােদর ওপর বৃি বষণ কর, হ আাহ! তুিম আমােদর ওপর বৃি বষণ কর)। আনাস (রাঃ)

বেলন, আমরা তখন আকােশ কান মঘ বা মেঘর টুকরা দখিছলাম না, আর আমােদর “সা'ই" পাহােড়র

মধবতী ােন কান ঘর-বািড়ও িছল না। হঠাৎ ঢােলর নায় একখ মঘ কাশ পল, যখন তা মধাকােশ

পৗছল, িবৃত হেয় গল এবং তা বৃির আকাের বিষত হেত লাগল। আনাস (রাঃ) বেলন, আাহর কসম! আমরা

এক সাহ অবিধ সূয দখিছলাম না। িতিন বেলন, পরবতী জুমু'আয় ঐ দরজা িদেয় এক বি েবশ করল,

তখন রসূলুাহ (সা.) দাঁড়ােনা অবায় খুৎবা িদিেলন। স রসূলুাহ (সা.) -এর সামেন তার দাঁড়ােনা অবায়

আসেলা এবং বলল, হ আাহর রসূল! বৃির আিধক হতু চতুদ জেলা অকমণ হেয় যাে এবং

রাাঘাটও ব হেয় যাে। অতএব আাহ তা'আলার কােছ দু'আ কন িতিন যন আমােদর ওপর থেক বৃি

ব কের দন।

তখন রসূলুাহ (সা.) দু হাত উঠােলন এবং বলেলন, হ আাহ! তুিম আমােদর আেশপােশ বৃি বষণ কর,

আমােদর ওপের নয়। হ আাহ! পাহাড় এবং িটলার চূড়ায় চূড়ায় উপতকার মােঝ মােঝ এবং গাছপালার

গাড়ায় গাড়ায় (বষণ কর)। আনাস (রাঃ) বেলন, তারপর বৃি ব হেয় গল, আর আমরা সূেযর আেলােত হঁেট

হঁেট বাইের গলাম। (রাবী) শারীক (রহ.) বেলন, আিম আনাস (রাঃ)-ক িজেস করলাম, স বি িক থম

বি িছল? িতিন বলেলন, না।

English
The supplication

It was narrated from Anas bin Malik that: A man entered the masjid when
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was standing and delivering the Khutbah. He
turned to face the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) standing and said: 'O Messenger
of Allah, our wealth has been destroyed and the routes have been cut off.
Pray to Allah (SWT) to send us rain.' The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) raised his
hands then said: O Allah, send us rain. Anas said: By Allah, we had not seen
even a wisp of a cloud in the sky and there were no houses or buildings
between us and (the mountain of ) Sal'. Then a cloud like a shield appeared,
and when it reached the middle of the sky it spread and it began to rain.
Anas said: By Allah, we did not see the sun for a week. Then a man entered
through that door on the following Friday, when the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
was standing and delivering the Khutbah. He turned to face him standing
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and said: 'O Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), may Allah (SWT) send blessings upon
you. Our wealth has been destroyed and the routes have been cut off. Pray
to Allah (SWT) to withold (the rain) from us.' The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
raised his hands and said: 'O Allah, around us and not on us.; O Allah, on the
hills and mountains, the bottoms of the valleys and where the trees grow.'
Then it stopped raining and we went out walking in the sun. Sharik said: 'I
asked Anas: 'Was he the same man?' He said: 'No.'

ফুটেনাট

সহীহঃ বুখারী ১০১৪, মুসিলম ৮৯৭। [ঃ ১৫০৪]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=90014

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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